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EXTRACT FROM THE 
PREFACE TO THE THIRD EDITION 


The Vyakarana-mitram has been almost entirely rewritten 
to meet the requirements of the Government and the Univer- 
sity Examinations. The revised syllabus for the Public Exami- 
nation for the award of the Secondary School Leaving Certifi- 
cates lays down the following topics under outlines of Verna- 
cular Grammar:—1. Classification of Sounds. 2. Nouns— 
their principal relations. 3. Verbs—verb forms. 4. Sandhi, 
where necessary and where~ not. 5. Sentence—structure. 
6. Paragraph—structure. 7. Punctuation. 8. Prosody. 9. Funda- 
mental distinctions of literary diction in prose and poetry. As 
Prosody is an independent science, forming no part of Gram- 
mar, it is not treated in this work. The other topics have 
received their share of attention, and the result has been the 
additio.: of one hundred and forty pages of closely printed 
matter, though purely grammatical questions have been omitted 
from the exercises. 

As a knowledge of the elements of Sanskrit Grammar is 
thought to be absolutely indispensable for a scholarly mastery 
of the best productions of the Malayalam Literature and for the 
correct use of Sanskrit derivatives and compounds which, with 
the spread of education and the growth of the public mind, 
force their way into our literature and form part and parcel of 
our intellectual life, portions of Sanskrit Grammar bearing on 
Sandhi, Declensions of Nouns, Conjugation of Verbs, Primary 
and Secondary derivatives, and the Comparison of adjectives 
have been inserted in proper sequence. 

‘The structure of the larynx and the vocal organs, and the 
nature of the voluntary. efforts necessary for the production of 
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the various Sound elements have been concisely explained. An 
additional chapter on pronunciation accounts for the difference 
between the current pronunciation and spelling. 


The nature of Proper Meaningless Nouns and qf Singular 
Significant Nouns, the meaning of Collective Nouns used with 
an Abstract Noun, or Material Nouns, the conception of the 
gender of verbs, the formation of synonyms and antonyms, 
the meaning of the negative particle ma and its changes 
are some of the matters brought to the notice of students 
for the first time. 


As roots, that is to say, words without any added suffixes, 
are employed as Nouns, Adjectives, Verbs and Adverbs and as 
they largely enter into composition with other words, they 
differ from Sanskrit roots. Since Malayalam has many gram- 
matical forms which defy analysis into separate roots, these 
forms must be accepted as true inflections. Its rich variety 
of agglutinative compounds and their lucid simplicity of 
structure and their power of expressing ideas and relations 
secure for it a place among the agglutinating languages of the 
world. As Malayalam exhibits linguistic phenomena which 
characterise its development, from a philological point of view, 
Malayalam is highly interesting and serves to dispel erroneous 
notions that naturally arise from paying too exclusive an 
attention to Sanskrit and English. It is a pity that the study of 
Vernaculars has become optional and that the student who 
takes kindly to their study is handicapped and is disqualified 
for the gtudy of natural science or mathematics. It is highly 
gratifying to learn that all non-language subjects are now to be 
taught in the Vernaculars of the pupils, and this will, it is to 
be hoped, greatly encourage the study of the Vernaculars. The 
scientific method adopted in the Vyakaranamitram will greatly 
facilitate the work of students. 
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It is thought unnecesary to dwell at lengh uyon subjects 
fully handled in the Balavyakaranam and references to such 
matters are given in the Mitram. 

1 beg to express my heart-felt and grateful thanks to 
His Highness, the Rajah of Cochin, for conferring on me the 
title of Sahityakusalan in recognition of my services in the field 
of Malayalam Literature, and for granting me permission to 
dedicate this Edition to His Highness. 

Before concluding ! have to thank my magnanimous friend, 
“Kavitilaka" Mr. 5. Paramesvara Ayyar, M.A., B.L., M.R.A.S. WhO 
in the midst of his multifarious and onerous duties as 
Under-Secretary to the Government of Travancore made it 
convenient to write a very valuable introduction to this Edition. 
He has brought to light many gems of ancient Malayalam 
works; I hope to review all his literary activities in my com- 
mentary on the Ramacharitam—the oldest work in Malayalam. 
1 wish I deserved all those good things which my friend’s 
liberality has been pleased to heap upon me. 

To set forth the principles of Malayalam Grammar on 
scientific basis is the task which I propose to myself in the 
present work, not without a painful consciousness how much 
the deed falls short of the will. In spite of much care bestow- 
ed on proof-reading, a few errors ufifortunately crept into the 
work, for which I crave the indulgence of the reader. 


Calicut, \ 


28-6-1919. M. Seshagiri Prabhu. 


INTRODUCTION 


No portion of the civilised world has earned a name for 
its contributions to ‘Sabdanusasana,’ or the science ‘of language 
more than India. Its Yaskas and Paninis, Patanjalis and Bhar- 
triharis, 4nd even Bhattojis, and Nagésas, have been the stand- 
ing marvels of ages, and there is nothing in the writing of the 
West that can bear a moment’s comparison with the remarkable 
linguistic monuments reared by these literary giants. Even 
among the Dravidians the sacred lamp of linguistic study has 
been kept ceaselessly burning since the days of Tolkappiyam, 
and the recent discovery of ‘Liltdilakam’, a Sanskrit work on 
Malayalam Grammar composed in the 14th century of the 
Christian era, shows that Kerala in this as in other respects, 
has ever kept abreast of the rest of the Dekhan in the royal 
race for intellectual eminence. 

About the need for the study of language in general and 
of Vydkarana, or Grammar in particular, there can Hardly be 
two opinions. “Doth the upholding of syllables or the niceties 
of speech take away fear, cast out covetousness, bridle lust?” 
asks Seneca in genuine good humour. No, it does not, for 
the simple reason that its object is something altogether diffe- 
rent. At the same time, as long as man is man and has to 
communicate ideas to his fellow-men by means of words, 
Grammar is there, in all its forbidding ferocity if you will, but 
it has to be coaxed and conquered, and there is no avoiding 
the ordtal. From the broad conclusions of Patanjali on this 
subject as expressed in the aphorism “Rakshohdégamalaghva- 
sandehéh prayojanam”* it would be difficult for reason to dissent, 
and the high standard of proficiency that our University de- 
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mands of its a/umni in this respect is an additional proof of the 
Imperative necessity, not only of a careful and systematic study 
of the subject, but also of up-to-date and authoritative text- 
books to kelp them in such study. 

So far as Malayalam is concerned, the first textbook’ on 
Grammar with any pretentions to accuracy or completeness 
was that of Hermann Gundert, whose labour of love in the 
cause of the language of his adoption, no true son of Kerala 
can ever fail to appreciate and admire. A pioneer attempt in 
a forcigu field could not be altogether free from drawbacks 
and defects and it was nothing unnatural if Dr. Gundert’s 
‘First Catechism of Malayalam Grammar’ laboured under such 
incidental blemishes. It is not necessary for the purpuse of 
this introduction to speak of the writings of Peet, or Mathen, 
Mittatu or Nedungadi. The contribution which they made to the 
wealth of knowledge on the subject and the influence which 
their works exerted on the course of linguistic study in the 
country were little more than nominal. The one epoch-making 
event in the history of grammatical literature in Malayalam was 
the appearance of the Kéralapaninfyam in 1071 M. E. from the 
pen of the late lamented Professor A. R. Rajarajavarma Koil 
Tampuran, M.A. The depth of insight and the width of 
acumen which that versatile scholar brought to bear upon the 
preparation of that work were truly marvellous. He was able 
to throw a flood of light on the origin, structure and develop- 
ment of the language, and on the exact nature of its relation- 
ship with other Dravidian languages. A thoroughly revised 
and enlarged edition of the work appeared in 1092, twenty- 
one years after its first publication, in, which the author has 
recorded, with an analytical accuracy and generalising genius, 
all his own, the results of his life-long researches in the field 
of Malayalam Grammar, Although perhaps the last word has 
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not yet been said on all the vexed questions bearing on the 
language, it may be asserted without fear of cavil or contradic- 
tion that most of the conclusions arrived at by him after 
patient investigation are radically sound and that,any future 
wosk on the subject can only be in the nature of a superstruc- 
ture on the elaborate foundations laid by that inimitable 
master-builder. ; 

Mr. M. Seshagiri Prabhu, M.A., the author of Vyakarana- 
mitram, needs no introduction to the pepole of Kerala. As 
early as 1078 M. E., he made his debut at the convention of 
the “Bhashaposhini Sabha” at Tellicherry, and his name was 
included in the committee organised by that Sabha for the 
production of works on Grammar and Language. Soon after 
the publication of the Keralapanininyam, the Bhashaposhini 
Magazine, then under the editorship of the late Mr. K. I. 
Vargese Mappilai, was converted into a monthly, and the 
series of explantory and critical articles which Mr. Seshagiri 
Prabhu contributed to the Magazine reviewing thee work, 
excited the respectful appreciation of the entire scholarly 
world of Kerala, including the distinguished author of the 
work itself, who publicly exclaimed in the ecstacy of his 
admiration that the journalistic contributions of Mr. Prabhu 
on the subject stood to the Keralapdniniyam exactly in the 
same relationship as the Mahabhashya to the Ashtddhydyi. 
His position in the literary world became at once assured; 
and by his constant contributions to the periodical literature 
of the gountry on such subjects as comparative Grammar, 
Philology and Ethnology, he has been able to increase the 
knowledge and influence the thought of his countrymen such 
as has been given to very few of his contemporaries to at- 
tempt or accomplish. One of the profoundest Sanskrit scholars 
of the day, with a mind stocked with encyclopedic information 
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on a vast variety of topics and engaged with' indefatigable 
zeal in the pursuit and propagation of knowledge, it is no 
wonder that Mr, Seshagiri Prabhu is able to speak with 
authority pn any subject that he handles. Above all, Grammar 
historical and comparative, has been his favourite study all 
along, and in that department of knowledge, so devoid of 
cheer to the dilettante of the day, there is no living scholar 
whose voice is heard with greater reverence than his. His 
services to the cause of South Indian education in general, and 
the courses of Sanskrit and Malayalam study in the Univer- 
sity in particular, have been immense. An essentially self-made 
scholar, a gentleman of both ideals and outlook, whose name 
for character stands supremely high, mild to a degree and 
modest to a fault, Mr. Seshagiri Prabhu is truly one of the 
ornaments of Kerala whom it is his countrymen’s pride to 
respect and privilege to admire. The title of ‘Sahityakusala’, 
so graciously conferred upon him by His Highness the Raja of 
Cochin on the occasion of His Highness’ Shashtyabdapirrtti, was 
in every way a fitting recognition of the work and worth of 
this remarkable scholar. 


Till a perusal of the Vyakaranamitram, I had no idea that 
there was a scope for a work on Malayalam Grammar indepen- 
dent of the Keralapaniniyam, J, however, now find that, though 
mainly bearing on Malayalam Grammar, the work relates to 
Sanskrit Grammar and Malayalam composition also, and in this 
respect covers, no doubt in a brief, general way, the fields 
travelled by the late Professor Rajarajavarma’s Manidipika and 
Sahityasahyam. Though from an ideal view-point it may be 
contended that all references to Sanskrit should be avoided 
in a work on Malayalam Grammar, pure and simple, the fact 
remains that Malayalam is so inextricably intertwined with 
Sanskrit, that a knowledge of the elementary rules of Sanskrit 
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Grammar is as indispensable for a close study and correct 
appreciation of Malayalam literature, as that of Malayalam 
Grammar. The object that Mr. Seshagiri Prabhu has ardently 
in view is to provide in one and the same volume the neces- 
sary opportunities for a study of all the grammatical rules 
bearing on Malayalam literature, and from a practical view- 
point, 1 do not see anything objectionable to the course 
dictated by that object. The introductory portion of the 
book, as well as those dealing with Siksha, Sandhi, Samasa 
and Nirukta, are really invaluable and will amply repay perusal. 
The entire field of Malayalm Grammar has been traversed 
in the book with precision and perspicuity, and page after 
page bears eloquent testimony to the author’s grip over the 
Sastras of Vyakarana and Nyaya. Altogether, | have not the 
least hesitation to acknowledge with pleasure that the 
Vyakaranamitram has a mission to perform and that it may 
well take its place by the side of the Keralapaniniyam, as an 
authoritative text-book on Malayalam Grammar. 

I cannot better conclude these random remarks than by a 
prayer to the Giver of all good 1൧ vouchsafe to my learned 
friend many more years of healthy, hapny life, for the uplift 
of the Malayalam language than which I save no more sacred 
interest at heart. 


S. Parameswara Aiyar, 
Ag. Under-Secretary, 
To the Government of Travancore. 


TRIVANDRUM, 
23rd, June 1919. 
° 


നാലാംപതിച്പി നെറ മുഖവുര. 


ഫൈനല്‍, മടിക്കുലേഷന്‍, വിദ്വാന്‍ മുതലായ പരീക്ഷകളു ഉടയും 
ദിനം പ്രതി വര്ധി ച്ചു ഖരുന്ന wo ഷാസാഹിത്യത്തിനേറയും പ്രന്ോജനത്തിന്നു 
ധേണ്ടി ധ്യകേരണമിതൂതപ്പരിഷ്കരിച്ചു കേരളീയരുടെ കൂൃപാവലോകന 
മിന്നു സാഭരം സമ്പ, ചു കൊള്ളുന്നു. ലോഹകവചധാരിയെപ്പോലെ gw 
ഗാത്രനാകാതെ മിതം ടിക്കാലാ൯റ്റൂണം വേഷം MAMP ഒരു ദ്ഷണമാകാതെ 
ഒരു രൃചംണമാകുമെന്നു ധിശ്വസിക്ുന്നു. 

ഉച്ചാരണത്തിനെര ഒഠല്‍കൂഷ്ടം വി ചാരിച്ചു വാഗി്ത്രിയങ്ങളേയും മു.്ാ 
രണപ്രയത്നങ്ങളേ.യും തജുപന്യയധഞ്ണുങ്ങളേയും യിഖരി ക്ിരിക്കുന്നു. ഭാഷാ 
സാഹിത്ൃത്തിന്ന്‌' അത്യധേശ്യമായ സാസ്ത്രതല്യാകരണഭാഗങ്ങളേയും ഗുടക്കു 
ചേത്തിട്ടുണ്ട്‌ . മഹാവാക്യം വാക്യം, ഉപവാക്യം എന്നിവയുടെ സ്വരൂപം, 
ലക്ഷണം; വിഭാഗം, പ്രയോജനം മുതലായവയെ ധിധഖരി ചു ഭാഹരണങ്ങളെ. 
ക്കൊണ്ടു വിശദമാക്കി സാഹിത്യ സരണിയെക്കാണിച്ചിരിക്കുന്നു. പ്യണകര 
ത്താല്‍ സിദ്ധിക്കുന്ന പരിഷ്കാരവും പാണ്ഡിത്യവും എതു Wy anes wayo ആ 
east ways ആകുന്നു എന്നതിനെ സ്ഥാപിപ്പാന്‍ യഥാമതി ശ്രമിച്ചിട്ടുമുണ്ട. 
പരുഞ്ജലിക്ചുനി തുടങ്ങിയുള്ള ധൈയാകരണന്മാർ വ്യാകരണപ്രയോ 

ജനങ്ങളെ ഖിവരിച്ചു ശബ്ദാനുശാസാ പഠിക്കണമെന്നു വിധിക്ുന്നു. ay? 
ഖ്യാതക്കേളെ G42 WHO ധ്യാകാരണത്തെ ശരണം ൨. പിച്ചു സ്വോദ്യമങ്ങം 
സഫലമാകുന്നു. വാക്യാത്ഥബോധം ഇല്ലാത്തവന്നു തരുമ്വ ജ്ഞാനം സിഭ്ധിക്ക 
യിള്ലെന്നാണ നമുടെ ദാശനിക്കന്മാരുടെ സിദ്ധാന്തം. പ്രാഷ്ഛേ സന്നി 
ഫിതേ മരണേ നഹി mad) രക്ഷതി ഡുക്ടഞ്‌ കരണേ 
എന്നു ത്രരീശങ്കരാ ചേയ്യോക്തി തത്ത്വ ജക്ഭാനം സംപാഭിക്കുന്നതില്‍ Bag) വെക്കാ 
൭ ത Qyracen ത്തില്‍ മാത്രം ആയുസ്സു ക്ഷയിപ്പിക്കുന്നലരെ ശാസിക്കുന്നു. ഈ 
ആചയ്യരുടെ ഭാഷ്യങ്ങളെ ല്ലാം അധൈയാകരണന്നു ടൂഗ്രാഫ്യം തന്നെ. He 
ഭക്തിചന്ദ്രിക ധാക്യാതിലാ വ്യാകരണത്താല്‍. മാതരം സിഭ്ധിക്കുമെന്നു പറയുന്നു :-. 

യാവന്നൈഖ പടേഷു സാധനധിധിഃ സമൃക്തയാ ബുധ്യരതേ 

താവന്നൈവ പദാര്ഥവ്ൃന്ദധിഷയാ ബുഭ്ധിഃ സമുല്‍.പ്പട്യതേ | 

many, കരോ ന്മ വഃക്ൃജനിതോ ബോധ? സ്മുല്‍പല്ലതമാം 

രസ്ൂരഭപ്യാകരണം പ്രധാനമുഭിതം ശാസ്്രേഷു വി ്യുനൈ f 
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പിഷയനിരൂപണത്തിലേ aNaamajyo ചികജനവധും ശാസ്ത്രസ്വരൂപവും 
ഭാഷാസ്വഭാവവ്പും വളരെ പ്രയോജനകരങ്ങഠം ആകുന്നു. ശിക്ഷാകാണ്ഡ 
തആിലേ പല നധീനധിഷയങ്ങളില്‍ ഖെച്ചു വള്റണയിചത്തനം നളൂലണ്ണം 
പഠിച്ചുപസ്ഥിതമാക്ഷണം. ഭഷോശാസ്ത്രുത്തിലേ പച പ്യൂല്‍പാടകധിക്ഷയങ്ങ 
മേയർ അഖസരം പോലെ ഉപവാടിച്ചിട്ടുണ്ടു. “ഒരു ഭാക മാത്രം അറിയുന്ന 
ഖന്നു ഭാഷാജ്താനമില്ലം" എന്നാണു ശാസ്ത്രരസിഭ്ധാന്തം. അനേകദാഷകളെ. 
പരഠിക്കാ൯ കഴിയാത്തവര്‍ ഭാഷാശാസ്ത്രുത്തെ അല്പം ഗ്രഹിച്ചു മാഷാസ്വരൂപം 
ഗ്രഹിക്കട്ടെ എന്നു ധിചാരിച്ചു ഈ ശാസ്ത്രുതത്ത്വങ്ങളെ. ചീവരിച്ചിടടുണ്ടം 
പൂവ്യധലൈയാകരണന്മാർ അവലംബിച്ച ഭാഷ്ഷാവിഭാഗത്തെ ത്യജിച്ചു ആതന 
ഖിഭജനത്തെ ഇതില്‍ കാമ്നിച്ചുഭാഹരിച്ചിരിക്കുന്നു. 
ലിംഗം, ധാതും ധയികരണം, ജാതകമ്മകക്രിയം amacrine iw, നാമധാതു 
ager] നൂതനധിഷയങ്ങളുടെ സാപൃൂണ്ണവിചരണം അന്ൃത്ര കിട്ടുകയില്ലം 
കൃത്തഭ്ധിതസമാസങ്ങകക്കു വളരെ warm ക്രടിട്ടണ്ടു. സാഹിത്യത്തെ 
വ്യാഖ്യാനിപ്പാനും രചിപ്പാന്ദും അത്യാവശ്യമായ മാഗ്ണുങ്ങളെ. വാക്യ കാണ്ഡത്തില്‍ 
നിരൂപിച്ചിട്ടുണ്ടു. കാലക്രമത്തില്‍ സംഭധിച്ച രൂപഭേദങ്ങമേയും അത്ഥഭേദ 
ങ്ങളേയും മററും വിവരിച്ചിട്ുണ്ടും ഇവയേയും നിരുക്തകാണ്ഡത്തേയും വ്യാക 
രണം ആട്യം ആരംഭിക്കുന്നവ൪ പഠിക്കേണമെന്നില്ല. ത്യാജ്യശഗ്രാഹ്യയിധേ 
ചനസമത്ഥനായ ഗുരുനാഥ൯ aflas ക്രഥമാകയാല്‍ ശിഷ്യർ അദ്ദേഹത്മിനെറ 
ഉപദേശം ആദരിച്ചു നടന്നുകൊള്ളു മല്ലോ. 
അനന്തപാരം കില ശബ്ദശാസ്ത്രം 
അപ്പശ്ച കാലോ ബെഹധഖശ്ച aflago: | 
MOI. തതോ ഗ്രാഹ്യമപാസ്തയ ഫമ്ല 
ഹംസോ യഥാ ക്ഷീരമിധാംബുമഭധ്യമല്‍ || 
ഏതദ്ദേശീയഭാഷാപഠനപാഠനങ്ങളില്‍ പല ഫലപ്രദദേദഗതികഠം വരു 
ത്തി ഇര ഭാകാകളുകെ അഭ്യന്നതിക്കായി അധികൂതന്മാ൪ ശ്രമിക്കുന്നുണ്ടെന്നും 
DOO Gea Intermediate പരീക്ഷക്കുള്ള പാഠങ്ങളേയും പഠിപ്പിക്കുവാ൯ 
ച്യവസ്ഥ ചെയ്യുന്നുണ്ടെന്നും മററുള്ള ജനതശ്രുതി സിഭ്ധാദേശം പോലെ 259% 
ഫലിക്കുമെറീര പിശ്വസിച്ചു ബി. ag. പരീക്ഷ്ലരെയുള്ള. വ്യാകരണം തില്‍ 
ചേത്തിരിക്കുന്നു. വിട്വാ൯ പരീക്ഷകുള്ള. പ്യാകരണപുസ്തകങ്ങളില്‍ ന്മ 
ിത്രമാകയാല്‍ BQ പരീക്ഷക്ക്‌ ആവശ്യമായ ല്യാകരണലിഷയങ്ങള്‍ം ഇതില്‍ 
MAURO വിഖരിച്ചിരിക്കുന്നു. ഇനി വിദ്യാലയങ്ങളില്‍ മലയാമം പഠിപ്പിക്കു 
mad “aflescesd” ആകുമെന്ന്‌ ആശാസിച്ചു്‌ അവക്കു ശബ്ദുശാസ്ത്രൂജകകാനും 
പൂള്്ണമായുണ്ടായിരിക്കേണമെന്നു വിചാരിച്ചു മിത്രമ്തെപ്പരിക്കരിച്ചിരിക്കുന്നും 


xx നാലാം asap fara gasayo. 


ഒരു samo പഠിച്ച ച്യാകരണഭാഗത്തിലേ ലിധികളെ പിറേറന്നു 
പഠിക്കുന്ന പാഠപുസ്മകത്തിലേ ലാക്യങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു വിശദമാക്കണം.. ഇങ്ങ 
നെ ചെയ്യാല്‍ മാത്രമേ മുഗ്രവന൯ ധ്യാകരണം പഠിച്ചു തീക്കാ൯ കഴിയും. കാക 
താലിയമാജി വരുന്ന ഒരു ധ്യാകരണസംഗതിയെച്പററി വിവരിച്ചതു കൊണ്ടു 
ശാസ്ത്രം മുഴവനും പഠിച്ചു ഏന്നു വരികയില്ലല്ലോ. പ്രയാസം കൂടിയ പ്രിഷയ 
ങ്ങളെ ആ൨.ത്നേം ചെയ്ത സാസ്ല്രിക്കണം. ന 

ഭൂഷ്ട്തിയില്‍ പെടാത്ത ചില ദോഷങ്ങറം പുസ്തകത്തില്‍ കടന്നുകൂടിയതിനേ 
ച്പഹി ൨.ളരെ ്യസനിക്കുന്നു. പര്്യാണകണസ്സ്ൂഹാലുക്കളായ മഹാശയ 
ന്മാർ ഈ സ്ത്ൂനതകമെ ക്ഷമിച്ചു പുസ്തകത്തെ അദഗ്രഹിപ്പാ൯ പ്രാത്ഥിച്ചു 
കൊട്ടുന്നു. 

കേരളത്തിലേ ഉപാഡ്ധയായന്മാരും വിദ്വാന്മാരും മിത്രത്തെ അനുഗ്രഹിച്ചു , 
കൈ 0 മൂടിച്ചുയത്തി ്യൂഹണീയഭശയില്‍ കൊണ്ടുവരുത്തിയതു കൊണ്ടു B 02 
ത്യനായ തല്‍കത്താധ്്‌ അവരോടു നന്നി പറഞ്ഞു കൊള്ളുന്നു, Avo gw 
eomarm "ling കൊണ്ടു പാണിനിക്ടനിയുടെ ധ്യാകരണം അചികായ്യവും 
സൃപ്രതിഷ്യിതവുമു്ിനു ലയാളം ജീള്ാകയാക കൊണ്ടും അനേകം 
ഭാഷകളോടു സംസ്ഗ്ലം സിഷ്ധിച്ചിരിക്ക കൊണ്ടും ഭാഷക്കു സംഭചിക്കുന്ന മാറ 
RAD ഉപപാളിപ്പാ൯ ചാഷാധ്യാകരണവും ഒരുങ്ങിയിരിക്കേണ . ഇല്ലയോ 
തെ ടാഖാസ്ഥിതിയില്‍ വന്നു കയറിയ നധിീനരൂപപ്രയോഗങ്ങളേയും 
നകും ഖന്ന പൂവരൂപപ്രയോഗങ്ങളേയും ഈ പരിപ്പില്‍ കാണിച്ചിട്ടു. 
ശാസ്ത്ര? പരിഏള്തവും പരിശു വും ആയ ഒരു ധ്യാകരണം ഭാഷക്കു 
ഏല്ല്ല്യോഴ്ചം അത്യാഖഷ്യമെന്ന്‌' ആശംസിക്കുന്നവ൪ വ്യകരണമിതതത്തെ 
ഇന്തിയ്യം നന്നാക്കാനുള്ള മാഗ്ലങ്ങളെ കാണിച്ചു തരേണമെന്നു സവിനയവും 
സാദര മും BIg) പ്രരാത്ഥിച്ചുകൊള്ളുന്നു അഞ്ചാം ആവത്തനത്തിന്ന്‌' എനികു 
യോഗം ഉണ്ടാകുമോ എന്നതു സദിശ്ധമാണു. എങ്കിലും മഹാശയന്മാര്‍ അയ 
ചൂതരുന്ന ഉപദേശങ്ങളെ അപ്പപ്പോഠം ഉപയോഗപ്പെടുത്തി കൈരളിയെ 
പുസംഭിപ്പിക്കുന്ന പഞ്ചമാ വത്തനം സാപൂണ്ണുമാക്കി പ്രസാധകന്‍ asco, 
“amet 2, കൊടുപ്പാനുള്ള ഒരു ഉപകാരവും GIS ചെയ്തൂ തരേണമ്ൂന്നു മീ തൃത്തി 
Ome അനിമിത്തോപകാരിസൃഹ്ഗ മ്തുകമളോടട്‌ അപേക്ഷിച്ചുകൊള്ളുന്ന 
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പ്രത്യയങ്ങാം ചേന്നുണ്ടാകുന്ന ബഹുവചനങ്ങഠം. 196 199. ഖ്ചനസംബ 
ന്ധമായ ധിശേഷങ്ങ . . , . . , , . , 3107-൮3 

4, വിഭക്ഷി Case 180-185 . . . . . സവ 

5. സാസ്തൃതവിഭക്കികര്‍ം 156--138 . . . 7-128 


6. വിഭക്ഷ്യാഭ്യാസം 2599-14. . . . , 14-86 


: അന്മക്രമണിക. ലി 

ഭാഗം. 

IL ധാത്വധികാരം Roots. . . . . . 19-87 
1. ധാതുസ്_രൂപം 142. ധാതു, പ്രകൂതി, ഖികരണം. 148. രണ്ട 
ചിധം ധാതുക്കാം, ഭാഷാഗോത്രം. ധാതുതപത്തിവാഭങ്ങഗ. 144. ഭാഷാ 
ധാതുക്കളുടെ അത്ഥാ. 145. നാലുധിധം യ്രിയകഠ. 146 -147. ധാതുരൂ 
asmgd. 148. ധാതുരൂപധികാരങ്ങഠം, സവണ്ണാശ്ശേഷം, ചികരണം, ബല 
ക്രിയ, അഖലക്രിയ. 149. (1) സ്വതന്ത്രകത്താവു, (2) പ്രയോജകകത്താവും 
രൃപ്രയോജ്യകത്താവു ഛേതുക്രിയ. 150. പ്രാപൃകഴകക്രിയ. 181 -154.ഹേ 
തുക്ീയകംം, 155. സമടിഹാരക്രിയകഠം. 156-157. ഓഷീകൂതസസ്ത്ത 
ധാതുക്കാം. 158. നാമധാതുക്കഠം. 160. അന്വയയാചികിയ, ധ്ൃതിരേക 
ക്രിയ. 161. പൂണ്ണക്രിയ, അപൂണ്ണകകിയ. 169. ഉപസംഹാരം 126 - 147 
ടം ത്രിയാലക്ഷണം 168. ക്രിയ ആഖ്യാതം, സാധ്ൃക്രിയം സിഭ്ധ 
ക്രിയ. 164. ആഖ്യാതപൂരണം . . . . , 147-148 
3. കാലപ്രുകരണം 165 - 166. ഭാവിലഖത്തമാനകാലങ്ങഠം, 167. G 
തപ്രത്യയങ്ങം. 168. ഇപ്രതൃയയം. 169 -- 171. തുപ്രത്യയധികരങ്ങം -- 


ത്തു, 2}, GD, TH, sm, G, OQ, OF, ണ്ണം ണു ‘ . 149-154 
4, പുരുഷന്മാര്‍ 172-- 174. ത്രിപുരുഷന്മാ൪, ഉത്തമന്‍, awa, 
പ്രഥമന്‍ ., . . ,. . . + , 154-157 


3. Bay ays low Incomplete parts of the Verb 175. mmoy 
GROlw-. 176. WAY Me. 177. ക്രിയാപുരുഷനാമം. 178. ക്രിഷസ്ത്ൂനം. 
179. ഭാധിക്ിയാസ്റ്ുനം. 180. സംഭാവന. 181. അനുധാദകം. 189. ക്രി 
യാനാമാ. 188. ഭാവരൂപം -- പാക്ഷികകിയ . . . , 187107 

6. ലകാരങ്ങരം Sanskrit Conjugation 184 - 196. 167178 
TI. വൃയല്‍ചന്നശബ്ദാലികാരം Derivatives 108.-205 

1. (൭) കൃല്‍പ്രകരണം 197. കൂല്‍പ്രത്യയം, Bona. 198. ത്രി 
യിധകൂന്നാമങ്ങം. 199. സ്പ്രകൂതികങ്ങളുടെ ഭേടങ്ങാം. 900. കൃല്‍പ്രത്യ 
WEB. 901. കാരകകൂത്ആ. . soe yee 178-185 

(൪) സംസ്തൃതകൃദന്തങ്ങള്‍ം 202-208 , . 1868-18 
©) ഭാഷാതദ്ധിതം 209. തഭ്ധിരസ്വരൂപം -- തന്മാത്രപ്രത്യയ 
A, തദ്വ മപ്രത്യയങ്ങഠം. 910. സാഖ്യകഠം. 211. സാംബ്യാന്ാമങ്ങഠം, 
പൂരണീ, പൂരണീനാമം, പൂരണീധിശേ ഷണം. 919. വീതം 192—198 
(4) സാസ്തൃതതദ്ധിതം 915-980 . . . 198—205 


TV. സമാസാധികാരം Composition of Words 205-229 


XXIV അനുക്രമണിക. 
ഭാഗം. 


“A നാമസമാസം Compound Nouns. 

221, സമാസലക്ഷണം 222. പദവ്ൃത്തികഠം.. 228. ലുക്സമാ 
സം, അലകസമാസാ, ആറു ചിധം സമാസങ്ങറം. 224—225. തല്‍പുരു 
ഷ൯. 226. കശ്മധാരയ൯. 227. നിത്യസമാസം. 228. രൂപകസമാസം, 
229. മപമിതസമാസം. 280. പരിണാമലംകാരത്താല്‍ ഉണ്ടായ രൂപകമ്ധമാ 
സം. 981. algo. 282. ബഫഹുവ്വീഫി. 933. aywWlaesmango വ്വീഹി. 
284. ടീഡസമാസങ്ങറം. 285. മധ്യമപദലോപി. 986. aim. 987. പ 
ഭസ്ഥാനക്രമാം 284. അധ്യയിഭാവം. 289. നഞ്‌ സമാസം. 940. സമാ 
സലിംഗം. 241. സമാസന്ധപടധിധി . .. , ., . (220-224 

R മ്രിയാസമാസം Compound Verbs. 
൭49, ശ്രിയാസമാസ വിഭജനം. 243. പ്രയോഗം. 944. കത്തരിപ്രയോഗം 
കശണിപ്പയോഗം. 245. കുഷണിപ്രയോഗത്തിന്നുള്ള 20 2) psIBdo. 
246. പ്രകാരങ്ങഠ — നിക്ടേശകം. 247 — 248. നിയോജകപ്രകാരം. 249. ധി 
ധായകപ്രകാരം. 250. അനുജ്ഞായകപ്രകാരം. 951. നിഷേധക്രിയ. 
252. നിഷേധക്കിയാരൂപങ്ങധ. 958. ഉപപദാം പ്രാകപദം. 254. ഭേദ 
കോപപദം. 255. പയൂരണോപപദം. 256. കാലോപപദം. 257. അനി 
ദ്ടിക്യൂരമം. 258. അനിദ്മിഷ്ടഭാവി. 959 - 261. വ്യധഹിതസമാസാം. 
V. ദ്ആേദകാധികാരം Qualifying Words . . 944954 
262. വിശേഷണം. 268. aAawayaNeg>, 264. aNeveensmaNerunro. 
265. പൂധധിശേവഡണം, ഉത്മരധിശേ ഷണം. 266. ആറു ധിധം ചിശേഷ 
ണങ്ങാം. 967. ധാതുജം. 268. സാവ്യനാള്‍ികം. 269— 270. സാഖ്യയാവഃ 
ചക. 271. പാരിമാണികാ. 272. ഗുണവചനാം 273. ശുതിജം. 
274. സമാസം. 975. പിപരിതാര്‍്ഥകങ്ങറ്‌ം. 276. ക്രിയാവിശേഷണം. 
277. കേടകധിശേഷണം. 
VI. അവ്യയാധികാരം Indeclinables . . . 254—257 
278. അവ്യയം. 279. നിപാതം. ഘടകാം സംഗ്രാവികഷടകം$80. ayo 
ക്ഷേപകും. 981. നാമാവ്യയം, ക്രിയാവ്യയം. 282. സുസ്ത്കുതാധ്യയം. 
IV. വാക്യകാണ്ഡം Syntax. . . . . . 38-36 
I. വാക്യാധികാരം Structure of Sentence . 258... 982 

1. വാകൃസ്വരൂപം 283. അന്വയം ആകാംക്ഷ, ഉത്തമധാക്യം 
ഐക്യം 28%. മരകൂഷ്ടപടങ്ങഥം, 985. വാക്യലക്ഷണം, ധാക്ൃബീ 


അന്ക്രമണിക. XXV 
ഭാഗാം 

2. വാക്ടയിഭാഗങ്ങള്‍ം 286. താല്‍പയപ്രകാരാ വാക്യങ്ങം നാലു 
യിധം. 287. കേഖലധഖാക്യം. 288. സംക്ഷിപ്യാക്യം.മുന്നു വിധം, — 
അധ്യാഹരം. 289. അംഗവാക്യം. 290. നാമധാക്യം. 291. ഭേദകാക്യഠം 
292. സംകീണ്ണാക്യ൦. 298. സായുക്തയാക്യം. 994. ഉപവാക്യ സാഖ്യം 
ആല്്യാസാഖ്വൃയക്ക്‌' B20. തുനുഷംഗികഖാക്യം. സജാതീിയയാക്യം. 295. ഖാ 
aldo. 996 —297. വാചകത്തിന്നും EAD ചക്യക്രിയാസ്ത്നാക്യങ്ങഠം 
ago തമ്മിലുള്ള Gear. 298. ഫ്രസ്വധാക്യംം ടീഘ്യധാക്യം. 299. ദൈശിക 
Da, കാലിക കമം. 800. പ്രമാണവാക്യം. 8301. രചനാഭ്ൃഷ്ഠാന്തേം. 809. 
പ്രാധാന്യം, സംദ്രദേക്ഷം. 303. ഗാഡ്ബന്ധം Period. 804. ശിഥിലബന്ധം 
Loose sentence. 305. സമാംഗകവാക്യം Balance. 306. അന്വയസാരൂ 
പയം Parallel construction Ro. » + « « 260—282 
II. നാമാധികാരം Meanings of Noun-forms. . 383—320 
1. നാമാത്ഥം 307-3810. പ്രാതിപടികത്തിനെറ അഞ്ചു അത്ഥം. 
308 — $10. അത്ഥമുള്ള സാ ജ്ഞാനാമങ്ങറ്‌ം. 311. സമുഹനാമാതിഥം 283 988 
2. ailedsyomno 319. കാരകം. 813. ഭാഷീകൃതസംസ്തൂതനാമ 
mad. 314. പ്രഥമയുടെ അര്ഥം. 812. ആഖ്യാതപൃൂരണം. 816. കാര 
കം വിഖഥ്ഷാധിനം. 417. സാമാനാധികരണ്യതമിനെറ നാലത്ഥം. 
328. പരിച്ഛ്േദ്യപരിച്ഛഭകത്വം. 319. സംബോധനാര്ഥാം 890. a Nef 
BIT, കമ്ഥം, സജാതീയകകാം. 321. Shes. Nevo കമ്മത്തീട്ട്‌ അ 
ന്വയിക്കുന്ന ആഖ്യാതപൂരണം. ഒ്വികമ്മകക്കിയക. $22. പ്രയോജ്യകത്താധയം 
328. തൃതീയയുടെ അമീഠം. 324. മുഖ്യകമ്മം, ഒഗൌണകഥാം. 8995 -- 890. ച 
തുത്ഥിയുടെ അത്ഥങ്ങാം. 397 -- 330. പഞ്ചമ്യത്ഥം. 381 - 889. andy ത്ഥം. 
328 - 835. സപൃമ്യ രഥം പള wo oR ഒ 4 G 304 - 318 
3. aileamloyayavo Interchange of cases 336.337 313—314 

4. ഗതിപ്രകരണം 386. ഉപസദ്ടും -- കമ്മപ്രവചനീയം. 883 — 
$45. ധിഭക്തികളോടു ചേരുന്ന ഗതികഠം. 846. ഗതികളുടെ അര്ഥം 314—320 
227. ക്രിയാധികാരം ആഖ്യാതാത്ഥം Predicate Verb. , 


ക 321 — 327 
a. പൂള്റ്റക്രിയാത്ഥം ത്രികാലങ്ങളുടെ അത്ഥം -- $47 — 848. asain 
മാനം. 849—350. ഭൂതം. 851—358. ഭായി , . . 321-824 


b. അചൂള്്ക്രിയാത്ഥം 854. BrsHlwwmyne- 855. ഭാധിക്ര്‌) 
യയ്ത്ൂനം. 856. ഭാലരൂപം. 887 — B58. wer അന്വയിക്കുന്ന 
കാരകം പം... .... . 32-86 


xKVI അമക്രമണിക. 
ൽ ഭാഗം. 
IV. ലാക്യാംഗാധികാരം ചൊരുത്തം Concord, $27— 362 
1. സാമാനാധികരണ്യം 389. മൂന്നു ലിധം പൊരുത്തം. 880. ലിം 
ഗസാമാനാധികരണ്യം. 861. ധിഭക്തിസാമാനാധികരണ്യം . 827 331 
2. സമുച്ചയം 862. സമുച്ചയം. സമുച്ചിതാവംക്യം. സമപ്പകനാമ-. 
നാമസമുച്ചയം. 865. ക്രിയാസമുച്ചയം. 866. വിഗേഷണസമുള്‍്യം. 
867. വക്യസമുച്ചയം Synthesis of Sentences . . , |, , 381—337 
3. പദയോജനാചരീക്ഷ Parsing 368 869 . 337341 
4, അപചോദ്ധാരം Analysis s70—374 . . 841-347 
5. സാസ്കൃരണം Improving sentences 373 . 347—349 
6. ഒ ചധാക്യം Paragraph. 8370. 878. സംക്രമണചാക്യം Transitory 
sentence. 879, 380. ലയ്ണുനം. 881. gainwenc, . . 349—357 
7. ചിഫാനം Punctuation 389387. . . 357—359 
8. M{eigemdo തമ്മിലുള്ള ഭേദം 386-391 360-302 
V. നിരുക്തകാണ്ഡം Etymology or Derivation 363—393 
നിരുക്കം 392. നിരുക്ഷി. 398. ഭാഷ, 394. ഭാഷാലിഭാഗം. 
895. ഗൌഡീഷ ഭാഷക. 896 - 897. ദാവിഡഭാഷകഠം. 398. ദാധി 
ഡരുടെ ഒക്ഷിണാപഥത്തിലേ ആദിമനിവാസസ്ഥാനം. 899. ദ്രാവിഡഭാക. 
ക്ലയാളിം. 400. സാസ്ലൃതദാധിഡഭാകാകളുടെ ആകൂതിസാല്യം; സംഗ്ലീഷ്ഠരാ 
ഷാസ്വരൂപം. 401. പദാടിയിത പ്രത്യയാഗമം വരുന്ന ഭാഷകറഠാ. വാക്യാംഗ 
ങ്ങളിത സവഖ്വനാമം ചേരുന്ന ഭാഷക. അന്തവ്യികാരത്തോടു കരടി IQA 
പ്രത്യയമമുള്ള ഭാകകക. സാംഹതാംഗഭാ maw 409. ഉപസംഹാരം. 363 
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ഒന്നാം കാണ്ഡം-വിഷയനിരൂപണം. 


1. ജ്ഞാനമഹിമ. 


i] 

1. ഇരശ്വരനെറ മാഹാത്മ്യം എല്ലായ്യോഴചം എല്ലാ 
ടത്തൃം പ്രത്ൃക്ഷമായ്യ്യാണിക്കുന്ന ഈ വിശ്വം അത്യ്യാശ്ചയ്യു 
കരം തന്നെ. അതിനെറ ശിരോമണി മന്മഷ്യസ൯ ആകുന്നു. 
ജഗന്നിയന്താവു തന്‍െറ പിതാവെന്നറിഞ്ഞു” ആ കരുണാ 
നിധിയുടെ പ്രസാദം ലഭിപ്പാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നവനും മനുഷ്യ്യന്‍ 
മാത്രമാകുന്നു. ഉചപകരണങ്ങര്‍ം, ആയു ധങ്ങം, യന്ദ്രങ്ങം, 
ശാസ്ത്രങ്ങള്‍. കലായിദ്ദകര്‍ം ഇത്യ്യാദികളെക്കൊണ്ടു സുഖ്പ്രാ 
ഫലിക്കും ദുഃഖനിവൃത്തിക്കും മനുഷ്യന്‍ സദാ പ്രവൃത്തിക്കു 
ന്നതു കൊണ്ടു പരമപു അംഷാത്ഥം ആനന്ദമെന്നു way ao 
യല്ല്യോ. ലോകത്തില്‍ നാഠംക്കു Modo വദ്ധിച്ചു വരുന്ന പരി 
ഷ്ക്രാരവു ം ആഅഭ്യദയഠും പു അംഷപ്രയത്തത്തിനെറ ഫലമാകുന്നു. 
ഉത്തമഫലപ്രാഷ്ളിക്കായി ജനങ്ങര്‍ം ചെയ്തു പോരുന്ന പരി 
ശ്രമങ്ങളെച്ചുരിത്രം oighlbamg കൊണ്ടു മനുഷ്യന്‍ ജഗ 
ഭാതമാവു തന്നെ. മനുഷ്യയനില്ലാത്ത ലോകത്തിന്നു ചരിത്രം 
എങ്ങനെ ഉണ്ടൊകും? 

8, ഉദ്യോഗിയായ പുരുഷസിംഹ൯ അനുഭവിക്കുന്നു 
ഐഫിക്‌സുഖം ആദ്യുദയി കശാസ്ത്രങ്ങളാല്‍ ലഭിച്ചതാ 
കുന്നു. അതു നിസ്സാരവും അസ്ഥിരവു മെന്ന്‌ അറിഞ്ഞു 
മനുഷ്ട്രന്‍ നിത്യാനന്ദം പ്രാപിപ്പാന്‍ ദാള്‍നികശാസ്് 
ങ്ങളെ. പടിപ്പിച്ചു യഥാത്ഥജ്ഞാനം സംപാദിച്ചു ജന്മസാ 
ഫല്യം വതത്തുന്നു. പരമാത്വഥാജ്ഞാനി ഈശാന്‍െറ ആത്മാ 
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2 ലൃകേരണടിത്രം. ‘ 
വാകയാല്‍ ഈശ്വരപ്രീതി സംപാദിപ്പാന്‍ നാം ശാസ്ത്രങ്ങളെ. 
പഠിക്കേണം. ദാഴ്നികശാസ്ത്രങ്ങളിലകല്പെട്ട. തത്ത്വരോ 
സ്്രങ്ങളേയും മതഗ്രന്ഥങ്ങളേയും എല്ലാവരും നിശ്ചയമായും 
ഗ്രഫിക്കേണം. ; 

8. മനുഷ്യരുടെ ശ്രേഷ്ടതക്കു കാരണം വിചാരശ 
ക്തിയും ഭാഷാവൈഭവവ്യം ആകുന്നു. മന്മാഷ്യരെ ഒരി 
ക്കലും വിട്ടു പോകാത്ത വിചാരവും ഭാഷയും അവർടെ 
സ്വരൂപമാകുന്നു. അതീദ്ദ്രിയവിഷയങ്ങളെ ഉപദേശി 
ക്കുന്ന മതം മനുഷ്യന്‍െറ ജന്മാവകാശമായ്്കീന്നതു ഭാഷ നിമി 
ത്തമാകന്നു. മുകതടേയും നാസ്ത്ികരുടേയും സമുദായ 
sade ഭൂമിയില്‍ എങ്ങുമില്ല്യായ്കകയാല്‍ ഭാഷയും മതവും ആ 
ത്മായിനെറ ഭിവ്യാഭരണങ്ങള്‍ ആകുന്നു. യുക്കിയുക്ു 
മായ വിചാരം ആകുന്ന മനനം വിശ്വത്തെ ഭരിക്കുന്നു. 
ശാസ്ത്രങ്ങളിലും സാഫിത്ൃകൃതികളിലും കാണുന്ന മനനമ 
ഫിമയെ ധരിച്ചുവന്നു മനുഷ്യന്‍ ഈശ്വരാംശമാകുന്നു 
എനി പക്ഷത്തെ സമ്മതിക്കാതിരിപ്പ്ാന്‍ നിവ്ധാമില്ല ് 

4. MAGI Gao നരജന്മത്തെ കൃതകൃത്യമാക്കാന്‍ ശാസ്ത്ര 
sade പഠിച്ചു, മനസ്സിനെപ്പുരിഷ്യരിച്ചു, ചിത്തം ശുദ്ധമാക്കു, 
ശീലഗുണങ്ങളെ നന്നാക്കണം. ജ്ഞറനം സംപാദിപ്പാ 
നുള്ള കഷ്ടങ്ങര്‍ം വിചാരിച്ചു ‘ailgem ഉപേക്ഷിക്കരുതു. 
അതിമാനുഷമായ കമ്മങ്ങളെച്ചെയ്ത്കാന്‍ യന്ത്രങ്ങളെ നിമ്മി 
ക്കുന്ന മനുഷ്യന്‍ സ്വസാമരത്ച്യം Glory day തന്‍െറ കായ്യും 
നിഖഷിപ്പാന്‍ പരാശ്രയം ചെയ്താല്‍ അവന്‍ യന്്രമാകും. 
ഇതു ലജജാകരയും നിന്ദാഡാവും ആകയാല്‍ വിദ്ദ്രാത്ഥിക൪ം 
സ്വായത്തരായി യഥാശക്കി നിത്രൃം പ്രയത്നിച്ചു ജ്ഞാനം 
സംപാടിക്കണം. ജ്ഞാനം ശക്ിയും അജ്ഞാനം ദൌട്വ 
ല്യധും ആകയാല്‍ ഉല്‍കുഷേച്ചു ആയാസങ്ങളെ ലക്ഷ്വക്കാ 
ത യിദ്യാധനത്തെ സ്വപ്രയത്തത്തംല്‍ വദ്ധിപ്പിക്കട്ടെ. 


AR aig sempre. 8 
» & ഇത്ര മഫിമയുള്ള ജ്ഞാനം മനുഷ്യന്നു മാത്രമേ സി 


ഒ്ധിച്ചിടടള്ളു. ഈ ദില്യജ്ഞാനം ഭാഷ ാക്ങ്ങം മൂലമായി 
ഉപദേംമിക്കുന്നു. ഈ ഉപ്പദേശം സ്വാനുഭധമാക്കാ൯ 
വക്യയോത്ഥം നല്ലവണ്ണം മനനം ചെയ്യേണം. പദങ്ങളുടെ 
അത്വഥം ല്ൃക്ഷമായി അറിഞ്ഞാല്‍ വാക്യാത്ഥം സ്ത്റഷ്ടൂമായി 
ഗ്രഹിക്കാം. പദവാക്യങ്ങളുടെ അത്ചഥം സ്ത്ഷ്ടമായും ase 
മായും വിവരിക്കുന്നതു വ്യാകരണമാക കൊണ്ടു്‌” അതു 
സവവാണങ്ദു യത്തിനോയും മാതാവാകുന്നു, 


2 നിവചനപ്രകരണം, 


6. 1. ഒരു വസ്തുവിനെ 2oqaims ക്ളില്‍നിന്നു തിരിച്ച 
റിവാനുപയോഗിക്കുന്ന വാക്മാകുന്നു ലക്ഷണവാക്യം. 
അതു ശാസ്ത്രദഷ്ല 0 നിദ്ദോഷമായാല്‍ നിവചനം ആകും. 

ഒരു വസ്റ്കുവിനെത്തിരിച്ചറിവം൯ ഉപയോഗിക്കുന്ന അടയാതുങ്ങം 
ലക്ഷണങ്ങളും ആ ലക്ഷണങ്ങളു്ള വസ്റ്റ ലക്ഷ്യവും ആകുന്നു. അനേ 
കസ്റ്തുക്കഠംക്കു പൊത്ുധായുള്ള ലക്ഷണങ്ങംം സാധാരണധമ്മങ്ങള്‍ം 
ആകുന്നു. വസ്റ്കക്കളെത്തിരിച്ചറിയുന്നതു' അലയുടെ ഭാഗങ്ങ കൊണ്ഞോ 
ഗുണങ്ങകൊണ്ടോ ആകുന്ന കാരണം ധമ്മമെന്നതു ഭാഗങ്ങഠാക്കും ഗുണങ്ങക 
ക്കും തുല്യ മായുള്ള പേരാകുന്നു. ധമ്മങ്ങഠം ഉള്ള സ്റ്റു ധമ്മിയും ധമ്മിയായ 
ലസ്റ്ുവിന്‍െറ പേര്‍ ധമ്മിനാമവും ആകുന്നു. 

2. സാധാരണധമ്മങ്ങ൯ം ഉള്ള വസ്ത്ൂകളുടെ കൂട്ടം ജാതി 
യൂം ജാതിയിലു പ്പെട്ട ഓരോ Amy ല്യൃയക്കിയും ആകുന്നു 
ജാതിക്കില്ലാത്തതും പ്ലൃക്ിക്കു മാത്രം ഉള്ളതുമായ ലക്ഷണ 
ത്തെ അസാധാരണധമ്മം എന്നു പറയും. 

ഭാകായര ഹേതു ബുദ്ധിയും ഉള്ള ജീധി മനുഷ്യ൯ ഏന്ന iam AIG, 
ത്തില്‍ മനുഷ്യ൯ ലക്ഷ്യധും, ഭാകായ്യം ഹേതുബുദ്ധിയും ലക്ഷണങ്ങളും ആകുന്നു. 
ജീചി എന്ന ജാതിയില്‍ aac ല്ൃക്തിയും വ്യക്തിക്കു ത്രം മുള്ള ഭാകായും 
ഹേതുബുദഭ്ധിയും മററു ജീചികഠംക്കില്ലാത്തതു കൊണ്ടെ” അവ അസാധാരണധ 
നിങ്ങള മാകുന്നു. ഭഷാ മന്മഷ്യേറയും, താട ഡാശൂയീനേറയും, തു്ീക്ഷൈ 
ആനയുടേയയം ഇരിയിനെ ആകഷിക്കുന്ന ead) കാന്തത്തിന്‍റയം തമന്ധ്ധഃ 


4 ധ്യാകരണമിത്രം. 


രണധമ്മങ്ങം ആകുന്നു. അനേകം വസ്തുക്കളെ സ്തൂക്ട്മയി മനോക്കിപ്പരി 
ശോധിച്ച്‌ താരതല്യപ്പെടുത്തി സാദ്യാസാദ്യങ്ങളെ. ഗ്രഹിച്ചാല്‍ അവയെക്കുറിച്ചു 
ല്യവഹരിപ്പാ൯ കഴിയും. വസ്ത്കപരീക്ഷ ചെയ്യാലേ fern വര്‍ധിക്കയുള്ള. 
സാധാരണധമ്മങ്ങം. സാമാന്യലക്ഷണങ്ങം, ജാതിധമ്മങ്ങറം എന്നി 
പരങ്ങശക്ക്‌ ഒരര അന്ഥഥാകയാല്‍, അവ പയ്യായശബ്ദു ങ്ങറം ആകുന്നു. 

7, 1. വാക്കുകളെ oiler) ച്ച്‌ അത്ഥം നിള്ല്റ്റയിക്കുന്ന 
ശാസ്ത്രമാകുന്നു ്യ്യാകരണം 

ഈ നിവ പനം വ്യാകരണം ഒരു ശാ സൂരാണെന്നു പായുന്നതു കൊണ്ടു 
അതിന്നു ശാസ്ത്രത്തിനെ WLI DIL BB ഉണ്ടെന്നും BOM പാദങ്ങളെ 
Nesp? അത്ഥം gpa samy കൊണ്ട്‌ wg’ അമിനെറ അസാധാരണ 
ഗ്രമ്മം ആകുനാ എന്നും പറയന്നു. 

ശാസ്ത്ങ്ങറം തഗിപുങ്ള മേടം അവ ഉപ കിക്കുന്ന വിഷയം നിമിത്തം 
ഉണ്ടാകുന്നു. പ്രമാണം കൊണ്ട റിയേണ്യെതായ ഈ വിഷയം പ്രമേയവും 
ആകുന്നു. 

പദത്തെ നിവപചി ച്യാത അതിസൊ Tw റുസുഷ്യമാകും അതിനെ 
നീസ്സംഡയമായി പ്രയോഗിക്കാം. നിവചനത്താി eon, നീയതമായിരി 
കഷം. , പടങ്ങളെ യാണ്ട്‌ നിവ ചിന്നു വസ്ത്റക്കമളെ. നിവ ചിഷ്ഷൊ nyo? 
നിക്കയോ ചെയ്തൂ കൂടാ വ്ധിനെക്കു Nojae ജ്ഞാനം D> acd, ow 
Qs ന ആധശ്യഗാകുന്നു ഇ ഖഴ്ണ്നയി ല്‍ പ്രയോഗി പടങ്ങളെ ഇട 
ക്കിടെ നിവ ചിക്കേണ്ടി വരും. 

2 വിഭജനറും നിവ്ചനറഠും, തമ്മില്‍ ആശ്രയിച്ചു നി 

ല്ലുന്നു. ഇവ രണ്ടും എല്ലാ ശാസ്ത്രങ്ങാംക്കും അത്യ്യാവശ്ൃമായ 
ഉപകരണങ്ങളാകയാല്‍ ഇവയുടെ സ്വഭാവം സ്്രായശാസ്ത്രം 
വിവരിക്കും. 
& പ്യാകരണം വാക്കുകളെ പ്രകട യി പൃത്യങ്ങയളായി ഭാഗിച്ച്‌ 2G ഭാഗ 
BAM അത്ഥം നിണ്ണയിക്കുന്നതു കൊണ്ടു വ്യാകരണ ബ്ദത്തിന്നു വിജനം 
ഏന്നു അത്ഥാ. ഭാഗിച്ചു കിട്ടിയ അംശങ്ങളെ ഒന്നിച്ചു കരട്ടി ഒരു അംഗിയാക്കു 
ന്നതു സംസ്കരണം ആകുന്നു. 

8. 1. വിഷയസാഗ്രധം, പരീക്ഷ, വിഭജനം, നാമകര 
ണം, നിവചനം, ക്രമാനുസാരമായി ഓരോ സംഗതിയുകെ 


നിയചനപ്രകരണം. 5 


൭ചപാദനം മു തലായവ എല്ലാ ശാസ്ത്രങ്ങളുടേയും സാമാ 
സ്്രലക്ഷണങ്ങാം ആകുന്നു. 

നമുക്കു കഴിയുന്നതു ഭാഷാധി mang ശേഖരിക്കുന്നതു വിഷയസം 
ഗ്രഹം. അവയുടെ സാല്യാസാല്യങ്ങളെ. ്ഥാത്ഥമായിക്കുണ്ടു പിടിക്കുന്നതു 
പരരികദ'. ഓ കേടങ്ങളെ. ആധാരമാകിി സാമ്യമുള്ള വയെത്തരങ്ങം ആക്കു 
ന്നതു വിഭജീനം. 2 തരങ്ങനക്കു പേരിടുന്നതു നാമകരണം. പേരു 
കൂടെ അത്ഥം ഉറപ്പിക്കുന്നു നിവചനം. ശാസ്ത്രം ഏുച്ചം ഗ്രഹിപ്പം 
നായി ഗന്ഥകാരന൯ ആത്രയിക്കുന്ന വഴിയാകുന്നു നിയതക്രമം. of) nw 
wang ഷക്തിയുക്തഥായി വിധരിച്ചു ക്താനത്തെ qYyAsIYo നിസ്സറന്ദിശ്ധധും 
ആക്കുന്നതു ഉപപ്പാദനം. 

ഒരുവ൯ പുറപ്ചെടുവില ചില ശബ്ദങ്ങം കേട്ട മറെറാരുത്ത൯ പ്രവൃ 
ത്തിക്കയോ നിവ്ൃത്തിക്കയോ ചെയ്യുന്ന്‌ അത്യശ്ചയ്യം അല്ലചോ. ഈ ശബ്ദ 
ഒ്ജറക്കു വിചക്ഷി ച്ച അദ്ഥം എങ്ങന ജനിക്കുന്നു! ധാക്കുകഠം കേട്ട്‌” ഒരു 
പന്നു സന്തോഷമോ ധ്യസനലോ എങ്ങനെ ഉണ്ടാകുന്നു" ഇതെല്ലാം ലക്യത്ഥേ 
ത്തില്‍ നിന്നു സാഭധിക്കുന്നു. വാക്യം പടങ്ങാം ചേന്നും പങ്ങഠം അക്ഷര 
ദാ ചേന്നുമുണ്ടാകുന്നത്ു കൊണ്ടു ധ്യാകരണം ധണ്ണങ്ങള്‍ം, അക്ഷരങ്ങഠം, ഉച്ചാ 
രണം, OY, ചണ്ണുവികാരം, പടങ്ങധം (> ied, GP aor gra, വാക 
രചന ഇത്യാദി ഭാഷാഠിഷയങ്ങളെ ഭരിപ്രയോഗങ്ങളെപ്പരീ ക്ഷിച്ചു 
ധ്യഡസ്ഥല്പെടുത്തും. 

മലയാളികളുടെ ഇടയില്‍ പാണ്ഡിത്യാടിഗ്ണങ്ങഠം നിമിത്തം ayn 
ഭ്ധരായ ശിഷ്ട രുടെ ടാഷാപ്രയോഗങ്ങറം കേരളിയക്കു സമ്മതവും ആദര 
ണിീയവും അനുകരണീയയും ആകയാല്‍, ല്യാകരണം ശിഷ്ടപ്രയേഗങ്ങളെ 
പ്രമാണമാക്കി പദധാക്യങ്ങളുടെ അമ്ഥം തീച്ചപ്പെടുതുതും. 


2. വിദ്വാന്മാര്‍ ബഫ്ുകാലം പണിപ്പെട്ട നേടിയ വിഷയ 
ജ്ഞാനം ബാലര്‍ എളുപ്പം ഗ്രഹിപ്പാന്‍ തക്ക വണ്ണം ലിചരി 
ക്കുന്നതു ആകുന്നു നിയതക്രമം. 

ബേക്കു നിശ്ചയമുള്ള വിഷയങ്ങളെ ആധാരമാക്കി അധക്ഷിചി 
ല്ലാത്ത വിഷയങ്ങളില്‍ പതുക്കേ പ്രവേശിക്ക; സുഗ്രാഫ്യയധിഷയത്തെ ഖിഖ 
രിച്ച ശേഷം ഒുഗ്രാഫ്യൃത്തില്‍ മനസ്സിരുത്തുക; അവക്ക്‌ അത്ഥം നിശ്ചയമി 
ല്ലാത്ത പടങ്ങളെ വിചരണത്തില്‍, പ്രയോഗിക്കരുതു. അഥധാ james) 
ച്രീരിക്കുന്നുധെങ്കില്‍ മുടനെ അവയുടെ തമത്ഥം പറയുകയും വേണം. , 
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magas eflaes, amraye, ആരോഗ്യം, സൌകയം, ശ്രേയ്റ്്റു at 
ലയേവക്കു ക്രദം അത്യവശ്യം. നിശ്ചയിച്ച കാലത്തു സ്വപ്രവൃത്തിയെ പ്രീതി 
ഭയാടും മുത്സാഹമ്മോടും പൃത്തിയായിത്തീക്ുക. പാഠപുസ്പകങ്ങളില്‍ ഗ്രന്ഥ 
കത്താക്കേറം ആദരിച്ച ക്രമം ഗ്രഹിച്ചാല്‍ ജ്ഞാനം ക്ഷണത്തില്‍ ഫലിച്ചു കാഞ്ഞം. 
ക്രമമായി പ്രവൃത്തിക്കുന്നവന്നു പരീക്ഷയെയോ പ്രേതരാജനെയോ' ഭയ 
പ്പേടാനില്പ. ‘ 

നമ്മുടെ ശരീരം MIMS: അവയയങ്ങളോട ക്രടിയ ഒരു അംഗിയാ 
am. അതു്‌ അന്യരെ ആശ്രയിക്കാതെ സ്വതന്ത്രമായി പ്വൃത്തിക്കുന്നു. 
അതിലേ അംഗങ്ങളെല്ലാം യോജിച്ച ശരീരത്തിനെ പോഷണം, പാലനം 
YW), സൊഖ്യം മുതലായ കായ്യങ്ങളെ നിചിഫ്ഠമായി ചെയ്യുന്നു. എങ്കിലും 
ആത്മാധിന്‍െറ Mayo പോലെ ഓരോ അച്വയവത്തിന്നു സ്വതന്ത്രമായി പ്രവൃ 
ത്തിക്കാം. അത്തു കൊണ്ടു ശരീരത്തെ സംസ്ഥാനം എന്നു പറയും. ശാസ്ത്ര 
amano മുഖ്യ വിഷയത്തെ അതിന്‍െറ അംഗങ്ങഗം യോജിച്ചു നിവഹീചന്നേതു 
കൊണ്ടു WO(TYQJo ഒരു സംസ്ഥാനം ആകുന്നു. തമ്മീത ചേചച്ചയുള്ള അനേക 
പ്രകരണങ്ങറം ചേന്നു ശാസ്ത്രശരീരം മണ്ടാകും. 

8, ശാസ്ത്രത്തെ എടുപ്പും ഗ്രഫിപ്പാനായി ശാസ്ത്രധിഷയ 
ങ്ങളെ വിഭജിച്ചു തമ്മില്‍ ചേചയുള്ളവയെ പല്യയവസ്ഥലപ്പെ 
ടുത്തി ക്രമത്തില്‍ വിപരിക്കുന്നതു കൊണ്ടെ ശാസ്ത്രത്തിന്‍െറ 
ജീചന്‍ നിയതക്രമം ആകുന്നു. 

ശാസ്ത്രക്രമം, ay), ശസ്ത്രേസരണി, ശാസ്ത്രരപരിപാടി, ശാസ്ത്ര 
പദ്ധതി, എന്നിവ പയ്യായങ്ങറം ആകുന്നു. ഇവയിലേ ശസ്ത്രേപദത്തിന്നു 
പകരം ശാസ്ത്ര്‌യശബ്ദും ഉപയോഗിക്ും. * 

9. 1. പശു എന്ന വാക്ക്‌ ഉച്യരിക്കുമ്പോരം ഒരു ശബ്ദം 
കേംക്കയും BE അത്ഥം തോന്നുകയും ചെയ്യുന്നതു കൊണ്ടു 
Bde dos ശബ്ദൂ വും അത്ഥയു ം ഉണ്ടു. അത്ഥമുള്ള ശബ്ദും 
വാചകവും ശബ്ദുത്തിന്‍െറ അത്ഥം വാച്ച്യ വു്‌ ആകുന്നു. 

“പശു പച്ചപ്പുല്ലു തിന്നുന്നു". ഇതിലേ പടങ്ങളെ ല്ലാം വാചകങ്ങളാകനന. 
ഇവയെ കേട ഉടനെ മനസ്സിര Mayas രൂപം ബോധിക്കും. “രാമന്ംകൂഷ്ണു 
രും ace’ എന്നതീലേ മംനിപാതം ഇഈയിധരൂപബോധം ജനിപ്പിക്കുന്നില്ല. 
ഏങ്കിലും MAD gard ഒരേ സമയന്ത്ു്‌ ഏത്തി ഏന്ന അ oc ധെളിവാക്കുന്നുണ്ടു. 
*ഇയേ്വേരമന്‍റ gar എന്നതില്‍ arto ഏന്ന ഷഷ്ടീപ്രത്യയത്തിന്നു തനിച്ചത്ഥ 


നിലച്ചനപ്രകരണം. q 


രില്ലെയിചും അതു ഇരശ്വര൯ കൃപ cam asiawer തമ്മിലുള്ള സംബന്ധ 
െന്നെന്നു പറയുന്നു. 

2. ചാചകശബ്ദൂങ്ങളുടെ വാച്ച്യാത്ഥത്തില്‍ വിശേഷത്തെ 
കാണിക്കുന്ന നിപാതം പ്രത്യയം മു തവായവ ദ്യോതകങ്ങ 
ഭും "അവയുടെ അത്ഥം ദ്യോത്യലും ആകുന്നു. നാമം ക്രി 
യാ, വിശേഷണം എന്നിവ വാചകങ്ങളും അവ്യയം ദ്ദോത 
AALO ആകുന്നു. 

“പശു പാല്‍. തരുന്നു' എന്നതിന്നു പ്രശൂക്കളെ ല്ലാം പാല്‍ തരുന്നു എന്നത്ഥ 
മകേയാല്‍ പശു എന്ന പദം പശുജാതിയിലേ എല്ലം ധ്യക്തികമേയും പറയുന്നതു 
കൊണ്ടു അതു്‌ ജാതിവാചകയു o “ ചാത്തു വാങ്ങിയ പശു" എന്നതില്‍ പശു 
ശബ്ദം ഒരു ധ്ൃക്തിയെ മാത്രം പറയുന്നതു കൊണ്ടു്‌ അത്തു ല്ൃൃക്ടിലാചകവും 
ആകുന്നു. സാമാസ്റ്രനാമങ്ങളെ ല്ലാം ജാതിധ്യക്തിഖാ ചകങ്ങളാകും. ജായതി 
ചാചകശബ്ദം അസംഖ്യം ധ്യക്തികളില്‍ പ്രുവൃത്തിക്കുന്നതു കൊണ്ടു” അതിനെ 
ധ്യാപകശബ്ദം ഏന്നു പറയും 

“ശിശു പാത കുടിക്കുന്നു." “കുട്ടി കിടന്നുറങ്ങുന്നു." : അമ്മ മകന്നു മാങ്ങ 
കൊടുക്കും." 4 ആടു പല്ലു തിന്നും." ‘AQP വരുടെ മുതല്‍ കക്കുന്നവന്‍ ശിക്ഷിക്ക 
പ്പെടും. “രാമ൯ നിശ്ചയമായും പരീക്ഷയില്‍ ജയിക്കും.” സപ്പം കടിച്ചു മരി 
ക്കും. ഇവയിലേ നാമങ്ങളെ ജാതിയാ ചകങ്ങളായും ൃക്തിലാചകങ്ങളായും 
വിഭജിക്കുക. 

10. 1 വസ്തരകട്ടു്ള ലക്ഷണങ്ങള്‍ം നിമിത്തം അവയെ 
തക്ക ചേരുകാം വിളിക്കും. BOD കൊന്റെ പശു, മുഗം, ലോഹം 
ഇത്യാദിജാതിവാചകശബ്ദു wade ജാതിയുടെ ധമ്മങ്ങളേയും 
സാ്ധയയേയും അദിയിക്കുന്നതുനിമിത്തം അവ ജാതിധമ്മ 
വാചകങ്ങളും ജാതിസംഖ്യാവാചകങ്ങളും ആകുന്നു. 

നിഖച്ചനത്തിന്നു ലസ്ത്കുകളുടെ ജാതിധഥഃങ്ങട്ടും ധിഭജനത്തിന്നു ജാനി 
MOAYAo ആവശ്യമാകയാല്‍ ലോകപരി ചയധും വസ്റ്റവരീക്ഷയാല്‍. സിക്ധീ 
കുന്ന ജക്ാനചചും സംപാഭിച്ചാര മാത്രം പാണ്ഡിയ്യം വഭ്ധിക്കം. 

2 സാമാസ്ക്രനാമങ്ങാം, സമൂഫഹനാമങ്ങള്‍ം, മേയനാമ 


ഞ്ങരം ഏന്നിപ ജാതി ധമ്മവാചകങ്ങളും ജാതിസംപ്യവേചേ 
ABB ആക കൊണ്ടു്‌” അവയെ നിവിചിക്കാം. ശേഷം 


§ 'യ്യകേഷണാളിത്രം. 


നനാമങ്ങര്‍ം ജാത്വവാചകങ്ങളല്ലായ്യയയാല്‍ അവഭയ tds 25) 
ages 
8. ധമ്മിനാമങ്ങളെ മൂന്നുധിധം നിദചിക്കാം :- ൫ ധമ്മി 
യുടെ ധമ്മങ്ങളെല്ലഠം പറക. 60 ധമ്മിയുടെ ജാതിക്കും 
അവാന്തരജാതിക്കും തമ്മിലുള്ള ഭേദം പറക. ഒരു ജാതി 
യില്‍ അടങ്ങിയ ഒരു വിഭാഗം അവാന്തരജാതിയാകുന്നു. 
മുഗം ജാതിയും പതു മുഗജാതിയിലെ അവാന്തരജാതിയും 
ആകുന്ു. (ii) ലക്ഷ്യയത്തിന്‍െറ അസാധാരണധമ്മം പറക. 
ഇം ധേരുകഠം, MS), കൊമ്പുകഠം, പൂള്ളികഠം, ഇലകഠം, തഴ, Os കായി! 
എന്നിലയോടു ക്രടിയതു ശരം. ശിക്ഷാകാണ്ഡം, പടകാണ്ഡം. വാക്യകാണ്ഡം 
എന്ന കാണ്ഡത്രയങ്ങളോട BS) WD വ്യാകരണം. 

bd. ലാക്കുകളെ ധിജജിച്ച്‌' അന്ധം നിണ്ണയിക്കുന്ന ശാസ്ത്രം വ്യകേരണം. 
ആഖ്യ, ആഖ്യാതം, ആഖ്യാതപൂരണം, ava എന്നിവയില്‍ ഒന്നായി ഉപ്പയോ 
ഗീക്കാധുന്ന പദം നാശം. 

൭. സംസാരിക്കുന്നവന്‍ മനുഷ്വ൯. തുമ്പിക്കൈയുള്ള gvr ആന. 

ലക്ഷ്ൃത്തിന്‍െറ എല്ലാ ഡഥങ്ങളേയും നില ചനത്തിര ചേത്താല്‍ അതു 
നീണ്ട പോയി ഓ്മിപ്പാ൯ പ്രയാസമാകുന്നതു കൊണ്ടു ലക്ഷ്യത്തെ ലിഖേചിച്ച 
Slam മതിയായ ധമ്‌ങ്ങളെ മാത്രമേ പറയാവൂ. 

11. ആഖ്യാഖ്യാതങ്ങഥം ജാതിധാ ചകങ്ങള9യോല്‍ ആഖ്യ ആ്യാതത്തി, 
നെറ ഏകടേശഥായ അവാന്തരജാതിയാകും. പൊന്നു ലോഹമാകുന്നു.' 
പൊ, SME, ചെമ്പു, ഇരിമ്പു മുതലായ അധാന്തരജാതികഠം ചേന ലോ 
ഫേജാതി ഉണ്ടാക കൊണ്ടു പൊന്നു ലോഹങ്ങളുടെ ഏകദേശം (യാഗം) ആകുന്നു. 
ആഖ്യ ആഖ്യാതത്തെക്കാഠം എണ്ണത്തില്‍ Oc. ആനകളെ ല്ലാം ഉഗങ്ങളാകനു 
DUBE} മൃഗങ്ങളെ ല്ലാം ആനകഠം അല്ലല്ലോ. 

൪ വാക്ൃത്തില്‍ ആവ്ധ്യാഖ്യതങ്ങള്‍ംക്കു സ്വാഭാധികമാ 
യുള്ള ക്രമം അന്മലോമക്രമവും തദാിപരീതമായിു ആ 
, ഖ്യാതത്തില്‍െറ സ്ഥാനത്തു്‌ ആതഖ്ധ്യയെ വിസ്റ്റസിക്കുന്നുതു 
പ്രതിലോമക്രമവും ആകുന്നു. അത്ഥഭേദമില്ല oom ജാതി) 
ശവചേകങ്ങളായ ആയ്ധ്യാ്്യാതങ്ങളെ പ്രതിലോമമായി go 


നിമമചനപ്രകരണം. 3 


+ ആദ്ധ്യാഖ്യാതങ്ങഠം യക ചകങ്ങളുംയാല്‍ അധ അഭ്രേദം ആകുന്നു 
ഐക്യം കാണിക്കും (ബാ. 80). rem കൂപാനിധി. 202% രാധണന്ത 
൭0%. main ജഗക്ഷുസ്സു. മൂവഞ്ചു പതിനഞ്ചും 

9. ഭിന്നാത്ഥമുള്ള നാമങ്ങം ഒരേ ay erase 
Amiode അവക്കുണ്ടാകുന്ന ഐക്യം അവയുടെ ailedm) 
സാമം കാണ്ട്‌ അറിയിക്കും, ഈ ചിഭക്തിസാമൃത്തിന്നു 
സാമാനാധികരണ്ഠമെന്നു ചേര്‍. സമാനമായ (Mey 
മായ) അധികരണത്തോടു (സ്ഥാനത്തോടു) കൂടിയിരിക്കുന്നതു 
സാമാനാധികരണ്ണും. 

(൮ ഈശ്വര൯ നമുക്കു തുണ. (2) പാപത്തിനെറ ക്രലി മരണം. 
(൫) സമയം നമ്മുടെ BOM). (4) ധേടം ഹിന്ദുക്കളുടെ പ്രമാണം. (5) ക്ഷമ 
ധീരന്മാരുടെ ഭൂഷണം. (6) മുനിയുടെ ധനം തപ * 

3. ആഖ്ധ്യാതം ലയക്കിാചകമായാല്‍ തിമി ആപ്പ്യാ 
സ്ഥാനത്തു പ്രയോഗിക്കുന്നതു കൊണ്ടു്‌ അത്ഥം മാറുകയില്ല. 

(1) പാതിവ്രത്യം സ്ത്രീകളുടെ അലാംകാരം = Milagos അലംകാരം 
പാതിവ്രത്യം (2) ജഷികളടടെ ധനം mas 

4. അഭേദത്തെക്കാണിക്കുന്ന യിഭക്തികം വ്യധിമ്കരണ 
ങ്ങളും അവ Madleyan സംബന്ധം ളി യും 
ആകുന്നു. സമാനാധികരണങ്ങളായ പദങ്ങളെ ടെ 
ണങ്ങളായ്യു റാം. 

& 3. ബാലന്‍ സുന്ദര൯ ട്‌. ബാലന്നു സൌന്ദയയമുണ്ടു. 1. i ares 
പുളിക്കും = 11. മാഞ്ങക്കു പുളിയുണ്ടു. 0. i കപ്പല്‍ Gain ഓടും 5. കല്പ 
ലിന്നു നല്ല ധേഗമുണ്ടു. സമാനാത്ഥകങ്ങളായ ഈ ധാക്യയുശങ്ങളില്‍ im 
ലാര lid ചൈയധികരണ്യും ആകുന്നു. 

5. ധാമ്മപ്രാധാസ്ത്രം കഠണിപ്പാന്‍ മുറക്കു ഗുണവൃയചര്‍റ, 
ത്തേയും ഗുണനാമത്തേയും ധിവക്ഷ പോലെ 

' ഗുണലചനം...- രാമന്‍ ഗുണയാ൯ -- സീത ഗുണലതീ. കുലം gene. 
ഗുണനാമം. — രാമഖ൯റ ഗുണവത്ത്വം -- സീതയുടെ ഗുണവത്ത്വം. കത്തു 
റ ഗുണവത്ത്വം wena, ഗുണലതീ, wsmdieap എന്നീ മൂന്നു ലിംഗ 
മുടേയ്യംഭഖനഃമം നപുംസകത്തോഴച ത. പ്രത്യയം Galyperarces,’ അത്തു. 
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